Christian Marek
Kleinasien als Boden des friihen Christentums (Abb. 1)
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Das Christentum geht auf eine judische Sekte in Paléstina zuriick. Doch die &ltesten tberlieferten christlichen Schriften
stammen von einem Mann aus Tarsus im Stden Klelnaslens, Paulus. Paulus war Jude in der Diaspora. Zu seinen
Lebzeiten, unter den ersten romischen Kaisern, befanden sich judische Gemeinden in nahezu jeder Stadt Kleinasiens.
(Abb. 2)
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Schon vor dem Auftauchen von Christen iibte die jiidische Religion auf Heiden Anziehungskraft aus: Da gab es das
alteste Buch der Welt, klare Regeln und Gesetze. Eine Gruppe nicht jiidischer, dem Judentum nahestehender
Verehrer wurden «Gottesfiirchtige» (Bgocefeig) genannt Sie gingen in die Synagogen, die auch ersten Anlaufstellen
fiir Paulus und Barnabas waren. (Abb. 3)

Christliche Prediger waren den orthodoxen Juden nicht willkommen. Der franzosische Gelehrte und Schriftsteller
Ernest Renan (1823-1892) sah sich hinsichtlich der Beziehung zwischen der neuen Sekte und ihrer Stammreligion zu
der Bemerkung veranlasst: «Eine Generation von Fanatikern hat das Judentum seines Lohnes beraubt und es
verhindert, die Ernte, die es bereitet hatte, einzusammeln.», (Abb. 4)

Adolf von Harnack
(1851-1930)

Ernest Renan (1823-1892)

und der Kirchenhistoriker Adolf von Harnack (1851-1930) verglich das friihe Christentum mit einer «Tochter», die
die Mutter verstoBt, «nachdem sie sie ausgepliindert».



n der Geschichte des friihen Christentums spielt Kleinasien eine zentrale Rolle. Vielen von uns sind aus Schule oder
Kirche die Geschichten vom Apostel Paulus und den Silberschmieden in Erinnerung, von der Heiligen Thekla,
Philippus und seinen Téchtern, von den Siebenschlafern. Die Basilika auf dem Ayasoluk-Hiigel bei Ephesos aus dem 6.
Jh. n. Chr. erinnert an den Presbyter und Evangelisten Johannes. (Abb. 5)
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Der Bischof und christliche Schriftsteller Meliton von Sardeis ist fir die Genese der Orthodoxie ebenso bedeutend wie
der aus Kleinasien stammende Bischof von Lyon Irenéus, berihmt durch sein Werk gegen den Gnostizismus. Die
friihesten ausflhrlichen Berichte (iber Martyrien entstanden in der Stadt Smyrna (heute Izmir). Mareion aus Sinope am
Schwarzen Meer begriindete die weltweit erfolgreiche, als Haresie verdammte christliche Lehre, aus der die
alttestamentliche, judische Tradition verbannt war. Die Urform des christlichen Glaubensbekenntnisses «Nicaenum»»
geht zuriick auf das erste Weltkonzil der Kirche unter dem Kaiser Konstantin in der Kleinstadt Iznik. (Abb. 6)
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Kappadokien und Pontos, Landschaften mit freskenbemalten Héhlenkirchen und Kléstern, brachten die Kirchenvater
Basileios von Caesarea, Gregor von Nazianz und Gregor von Nyssa hervor.

Die noch sichtbaren Reste christlicher Statten standen lange Zeit im Mittelpunkt des Interesses, das Reisende und
Forscher aus dem Westen (iberhaupt auf das antike Kleinasien richteten. (Abb. 7)

Seit dem 17. Jh. machten sich europiische Bischife, Abte und Kaplane auf die Suche nach den Stadten der sieben
Sendschreiben der Johannesapokalypse, Martyrergrabern und -kirchen, und von einem schottischen Gelehrten sagte
man, er sei 1908 erstmals in die Tlrkei gekommen «das Alte Testament an das eine, das Neue an das andere Bein
festgeschnallt». Die moderne Tourismusbranche bietet organisierte Reisen an, etwa auf dem Glaubensweg des «Saulus
Paulus», (Abb. 8)
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und die Stadt Tarsus wirbt auf ihrer Internetseite unter den touristischen Attraktivitaten I&ngst mit dem Apostel und dem
an der Stelle seines angeblichen Geburts- und Wohnhauses befindlichen Brunnen. (Abb. 9)

St. Paulus MS 3 yilinda Tarsus'da dogmus ve babasimin meslegi olan

cadir bezidokumacilii yapmistir.

Musevi Roma vatandag: olan Aziz, ilk 6grenimini Tarsus'da, ylksek
Bgrenimini Kudis'de tamamlamis, daha sonra isa’'min Hawvarisi
olmustur.Tarsus'da 5t.Paulus'un dogdugu ve yasadi ev olarak
bilinen yapi kalintisimin ortasinda bulunan kuyunun suyu, halk

arasinda sifah olarak bilinir.

Baz Hristiyanlar, Haci olmak igin Kudis'e gitmeden dnce Tarsus'a
ufrayarak 5t.Paulus'un kuyusundan sifali we kursal suyu igerier. Bu

nedenle 5t.Paulus kuyusu, Hristiyanlarca énemli bir ziyaret
merkezidir,

Paulusbrunnen

Das Christentum breitete sich in Kleinasien auf einem von Religion geradezu getrankten Boden aus. Gobekli Tepe, das
alteste kirzlich bei Urfa ausgegrabene Heiligtum in der Tirkei, datiert ins Neolithikum. (Abb. 10)

Gobekli Tepe

e

Denkméler regionaler und lokaler anatolischer Traditionen sind die aus dem Fels geschnittenen Kultnischen und
Fassaden der alten Phryger in Mittelanatolien. (Abb. 11)



Phrygien, Midasstadt

Eigentimliche Vermischung des iranischen Zoroastrismus mit dem griechischen Pantheon zeigt die Ausstattung des
Grabheiligtums eines iranischen Kleinkénigs im Osten des Landes etwa drei Jahrzehnte vor der Geburt Christi. (Abb.

12)

Konig Zeus Apollon Herakles
Antiachos Kommagene Oromasdes Mithras Artagnes

Hierothesion [Grabheiligtum] des Antiochos von Kommagene auf dem Nemrud Dag



Das Imperium Romanum schlieflich schmiickte die Kultstatten der Stadtgétter auch kleinerer Stadte mit prachtvollen
Tempeln, in denen Seite an Seite mit Zeus, hier wie weltweit, der Kaiser verehrt wurde. (Abb. 13)

Zum Reichtum der baulichen Reste kommt die Vielfalt der Gotterbilder, seien es die «tausend Gotter» der Hethiter
(Abb. 14)

Gotterprozession in Yazilikaya, Hauptkammer A

2eichinung von Charles

: Spathethitisches Felsrelief von Ivriz
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oder die unzahligen Stadtgétter auf den Bronzemiinzen der griechischen Gemeinden in der Kaiserzeit. (Abb. 15)

Neokaisamia: die sechs Stadtgbttinnen Perge: Athena bekrinzt Artemis
der Provinz Pontus

Stadtische Minzen

Kleinasiens der Kaiserzeit

Amastris: der Flussgott Parthenios

Eigentumlich anatolisch ist die Kontinuitat der Verehrung weiblicher Gottheiten, die sich von der kappadokischen Ma
im 2. Jt, Uber die phrygische «Bergmutter» (matar kubeleja), die lykische Enl, die magna mater von Pessinus bis zur
heiligen Maria erstreckt; die tonerne Sitzfigur aus dem neolithischen Catal Hoytik ist ebenso wie das marmorne
Standbild der bertihmten «vielbriistigen» Artemis von Ephesos von Tieren flankiert und weist eine uralte «Herrin der
Tiere» als Kultobjekt der Jager aus. (Abb. 16)

Figur aus Catal Hoylk, Museumn flr anatolische Kulturen Ankara Artemis von Ephesos, Museum Selcuk



Mein im Folgenden zu unternehmender Streifzug durch das Kleinasien als Boden des Christentums nimmt nur eine
kleine Auswahl von Phdnomenen in Augenschein. Wir werden an der Kiiste des Schwarzen und des Marmarameeres, in
einer Ruinenstatte in den lykischen Bergen, in Mittelanatolien und zuletzt in Urfa, nahe der syrischen Grenze, Halt
machen. Gegenstand naherer Betrachtung werden dabei nicht nur eigentlich christliche Zeugnisse sein, sondern auch

Dokumente, die von der Religiositat im unmittelbaren Umfeld des sich verbreitenden Christentums Kunde geben. (Abb.
17)
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I. Das Orakel von Abonuteichos

I1.-111. Monotheismus: der «Hdchste Gott»
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V. Frauen und Montanismus

V1.-VII. Jesus als Briefschreiber

I. Das Orakel von Abonuteichos

In einer Zeit intensiver religitser Suche vieler Menschen in den dstlichen Provinzen des rémischen Reiches bliihte das
Orakelwesen. An zwei Stitten von Weltruf, Klaros und Didyma an der Agaiskiiste, weissagte der Orakelgott
schlechthin: Apollon. Hier herrschte Hochbetrieb. Die Treppenstufen des Tempels in Klaros sind mit den Namen der
Delegationen zahlreicher Stédte beschriftet. (Abb. 18)



Anlass von deren Orakelbefragung war fast immer eine Notsituation wie eine Epidemie oder Missernte. Syedra am
Ostrand Pamphyliens hatte schwer unter Seerdubern zu leiden. Die Auskunft, die Apoll erteilte, bewahrt eine Inschrift
mit 13 Hexametern: «lhr Pamphylier aus Syedra, stellt mitten in der Stadt eine Statue des blutriinstigen,
mannermordenden Ares auf und prigelt ihn mit Thyrsosstaben, wobei Hermes ihn mit eisernen Fesseln gefangen halten
soll; und von der anderen Seite soll Dike, die Verwalterin des Rechts, Giber ihn richten. Denn auf diese Weise wird er
friedlich mit euch umgehen, die feindselige Rotte weit von euch wegtreiben.» Diese Statuengruppe ist tatsachlich
aufgestellt und zu einer Sehenswirdigkeit der Stadt geworden. Der franzdsische Forscher Louis Robert hat sie auf einer
kaiserzeitlichen Bronzemiinze Syedras erkannt. (Abb. 19)

Ihr Pamphylier aus Syedra, stellt mitten in
der Stadt eine Statue des blutriinstigen,
mannermordenden Ares auf und prigelt
ihn mit Tyrsosstiben, wobei Hermes ihn
mit eisernen Fesseln gefangen halten soll;
und von der anderen Seite soll Dike, die
Verwalterin des Rechts, ber ihn richten.
Denn auf diese Weise wird er friedlich mit
euch umgehen, die feindselige Rotte weit

von euch wegtreiben.

Miinzen von Syedra. Aus: L. Robert, Documents de I'Asie Mineure
Wéridionale, Paris 1966, pl. XVI

Wir wollen uns mit der Geschichte des Griinders eines neuen Orakels in der Kleinstadt Abonuteichos am Schwarzen
Meer (heute: Inebolu) befassen. (Abb. 20)



Rl

Inebolu (Abonuteichos/lonopalis)

Sie wird von Lukian erzahlt, einem Schriftsteller des 2. [h, n. Chr., der ihn persénlich kannte, aber ganz und gar nicht
mochte, sondern ihn bei seinen Lesern als schandlichen Betriiger entlarven wollte.

Alexandros aus Abonuteichos war ein Herumtreiber. Nach Makedonien gelangt, fiel ihm auf, wie Leute sich zahme
Schlangen als Haustiere hielten und sogar mit ins Bett nahmen. Das hatte dort Tradition. Einst soll sich neben der
schlafenden Mutter Alexanders des GroRen, Olympias, eine Schlange ausgestreckt haben, was die Liebe ihres Gemahls
Philipp so stark abkiihlte, dass er nicht mehr oft zu ihr ging. Alexandros hatte die ziindende Idee, man kénne mit einer
derartigen Schlange Geld machen. Denn es gebe zwei groRe Tyrannen, die die Menschen beherrschten: Elpis
(Hoffnung) und Phobos (Schrecken); durch diese beiden seien die grofRen Orakel in Delphi, Delos, Klaros und Didyma
reich geworden. Also erwarb er ein besonders schénes und groBes Tier und beschloss, es mit in die Heimat zu nehmen
und gegen Geblhr weissagen zu lassen. (Abb. 21)

Glykon, die weissagende Schlange
von Abonuteichos-lonopolis

Skulptur aus Constanta, Rumdnien
Miinze aus lonopolis (Inebolu)
Cabinet des médailles, Paris




Zunichst vergrub er Bleitifelchen in einem grofen und vielbesuchten Heiligtum der Provinzhauptstadt Nikomedeia und
sorgte dafiir, dass sie gefunden wurden. Sie kiindigten die Geburt eines neuen Gottes in Abonuteichos an, das er fiir sein
Vorhaben deshalb als geeignet auswihlte, weil er die Bevolkerung seiner Heimat fiir besonders dumm und
aberglaubisch hielt - eine Einschitzung, die noch heute die Tiirken gern auf die in dieser Gegend siedelnden Lazen
beziehen. Tatsdchlich waren die Leute von Abonuteichos von der Nachricht wie elektrisiert, begannen sofort, einen
Tempel zu bauen, und bald darauf inszenierte Alexandros die Gottgeburt, indem er aus einem zuvor ausgeblasenen, mit
Wachs dann wieder sorgfiltig verschlossenen Génseei, das man 'zuféllig' im Schlamm bei dem Tempelfundament fand,
eine kleine, neugeborene Schlange schliipfen lie3. Das sprach sich in Windeseile herum, und jetzt war die Zeit fiir den
Einsatz der groen Schlange reif. Alexandros setzte sich in ein halb dunkles Zimmer, die Schlange um seinen Kdrper
gewunden, wihrend er ihren Kopf in einer Achselhohle verbarg. Statt des echten schaute ihm ein aus Leinen kiinstlich
gefertigter Kopf direkt von der Schulter herab. Die von einer Seite ins Zimmer hereinstromende Menge wurde zum
gegeniiberliegenden Ausgang gedringt. Alles staunte, wie nach wenigen Tagen aus einer winzigen Schlange ein so
prachtvoller Schlangengott wachsen konnte, der jetzt, hymnisch besungen, seinen Namen erhielt:

Ewut T'Aivkov, tprtov atpa Atog, daog avBporototv: «Ich bin Glykon, Enkel des Zeus, ein Licht allen Menschen.»
Man vergleiche die Stellen im Johannesevangelium, wo Jesus sagt: «Ich bin in die Welt gekommen als ein Licht; ich
bin das Licht der Welt!».

Bald stromten Besucher aus entfernteren Gegenden herbei; es wurden Bildnisse des Gottes aus Bronze und Silber
gefertigt, der Tempelbau kam zur Vollendung. Alexandros organisierte den Betrieb des Orakels. Fragen mussten
schriftlich eingereicht werden und wurden schriftlich beantwortet. Nur zu Zahlern erheblich héherer Gebiihr bzw.
prominenten Besuchern sprach die Schlange selbst, autophon (mit eigener Stimme): Im halbdunklen Raum nicht genau
inspizierbar, 6ffnete und schloss ein versteckter Gehilfe das Maul des Leinenkopfes mittels feinstem, unsichtbarem
Rosshaar wie bei einer Marionette, und es ertonte der Orakelspruch.

Der Ruhm Glykons breitete sich in die Welt aus. Romische Senatoren kamen, um das Orakel zu befragen, und einem
von ihnen gab Alexandros seine Tochter zur Frau. Der Priester wurde nicht nur reich, verehrt und begehrt, verfiihrte
Frauen nach Belieben und missbrauchte Chorknaben, er iibte auch betrdchtlichen Einfluss aus, indem er den Gott mit
seinen Vorhersagen in die hohe Politik eingreifen lief3, schuf sich ein Netz michtiger Freunde und konnte Feinden
gefahrlich werden. Zu diesen zéhlte sein Kritiker Lukian, der behauptet, einem Mordanschlag nur knapp entkommen zu
sein.

Lukians Pamphlet, AAeEavdpoc n wevdopavtig, ist die einzige literarische Quelle, und die Story ist zum Teil so
hahnebiichen, dass moderne Philologen an ihrer Glaubwiirdigkeit zweifelten. Doch dann wurde die Archéologie fiindig
und bestédtigte die Historizitdt des Orakels wie auch seine iiberregionale Bedeutung: Ein von Lukian wortlich zitierter
Spruch aus Abonuteichos wurde in Syrien gefunden, das Bild Glykons auf Miinzen verschiedener Stadte und in
Schlangenskulpturen von Amastris und Gadara (Jordanien) erkannt, - die schonste und am besten erhaltene in
Constanta im heutigen Ruménien.

IL.-III. Monotheismus: der «H6chste Gotty»

Wir bleiben in Paphlagonien, der Heimat Glykons. In den 80erlahren fand ich diese Inschrift auf einem steinernen Altar
In Amastris (Abb. 22)

’IO [ 8:) Dem hachsten Gott

MONOROXYY))
KAT Az

Auf Geheil3 des Langhaarigen (hat aufgestellt)
diesen Altar des hochsten Gottes, der alles
umfafit und nicht gesehen wird, aber auf alles

Ubel blickt, damit das Verderben von den

Menschen abgewehrt wird.




Die Ubersetzung lautet: «Dem hdchsten Gott. Auf GeheiB des Langhaarigen hat aufgestellt diesen Altar des hdchsten
Gottes, der alles umfasst und nicht gesehen wird, aber auf alles Ubel blickt, damit das Verderben von den Menschen
abgewehrt wird.» Mit dem «Langhaarigen» axepoekoung ist Apoll gemeint, und die Weihung des Altars verdankt sich
dessen Orakelspruch. Empfanger der Weihung ist ein «Hochster Gott» - ®@gog Yyiotog. Diese Bezeichnung wird in
einzelnen Fillen auf verschiedene Gétter bezogen, zum einen auf Zeus, aber auch auf Helios. Die Hervorhebung der
Eigenschaft, nicht gesehen zu werden, aber selbst alles zu sehen, teilt Helios mit dem jiidischen Gott Jahwe und dem
Gott der Christen.

Nun gibt es in der Kaiserzeit vor der konstantinischen Wende im 4. Jh, n. Chr., mit der das Christentum zu einer nicht
nur geduldeten, sondern begiinstigten Religion im Reich aufstieg, eine auffillige Haufung von etwa 300
Weihinschriften, die meisten aus Kleinasien. die einen Gott nicht namentlich, sondern als «hdchsten» benennen. (Abb.
23)
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Wir kdnnten uns, wie gesagt, dahinter je verschiedene Gotter denken, wire da nicht in spétantiken Quellen die Kunde
von einer distinkten Religionsgemeinschaft mit dem Namen Hypsistarii, die seitens der Christen zwar als Monotheisten,
nicht jedoch als Glaubensbriider anerkannt wurden. Stehen wir, wie der englische Forscher Stephen Mitchell behauptet,
vor dem Phianomen einer monotheistischen Sekte, die zur Zeit des sich ausbreitenden Christentums zwischen diesem
und dem jiidischen Glauben stand?

Ein aufregender Fund, der das zu bestétigen scheint, fiihrt uns in die Berge Lykiens im Siiden Kleinasiens. (Abb. 24)



Qinoanda

Die Kleinstadt Oinoanda hat vor der Stadtmauer des 3. Jh. n. Chr. einen groRen Platz, der Versammlungen einer
Kultgemeinschaft gedient zu haben scheint. Aus Bldcken der Mauer sind - nicht weit voneinander entfernt - zwei Altare
im Relief herausgemeiBelt. (Abb. 25)




Der kleinere trégt eine kurze Weihinschrift, der groRere einen Orakelspruch in Versen. Er lautet:

Aus sich selbst entstanden, ohne Lehrer, ohne
Mutter, unerschiitterlich, kein Name falt ihn,
vielnamig, im Feuer wohnend, — das ist Gott.
Wir Boten {Gyyehol) sind nur ein kleiner Teil
Gottes.

Fir diejenigen, welche nach Gott fragen und
von welcher Art er sei: Er verklindete, der alles
erblickende Ather sei Gott; auf ihn sollt ihr
blicken und am Margen frih beten, indem ihr

nach Osten schaut.

«Aus sich selbst entstanden, ohne Lehrer, ohne Mutter,
unerschditterlich, kein Name fasst ihn, vielnamig, im

Feuer wohnend, - das ist Gott.

Wir Boten (aryyelot) sind nur ein Kleiner Teil Gottes.

Fir diejenigen, welche nach Gott fragen und von welcher

Art er sei: Er verkiindete, der alles erblickende Ather sei Gott;
auf ihn sollt ihr blicken und am Morgen friih beten,

indem ihr nach Osten schaut.»

Es handelt sich um ein 'theologisches' Orakel, das auf die Anfrage erteilt wurde, welcher Art, welcher Natur Gott sei.
Die Auskunft ist hdchst bemerkenswert: Apoll selbst sieht sich bloR als Engel, als einen kleinen Teil des durch sein
Orakel definierten, namenlosen, hochsten Gottes; dessen Verehrer weist er an, statt blutiger Opfer Gebete bei
aufgehender Sonne zu verrichten. Man vergleiche, was Christen dem Statthalter Plinius beim Verhdr sagten: ante lucem
convenire carmenque Christo quasi deo dicere - «sie pflegten sich vor Sonnenaufgang zu versammeln und Christus
gleichsam als ihrem Gott einen Hymnus zu singen.» Wortliche Zitate genau dieses Orakelspruchs enthalten eine
friihbyzantinische Handschrift, die sogenannte «Tiibinger Theosophie» und ein Werk des christlichen Kirchenvaters
Laktanz aus dem 4. [h. n. Chr.; kleinere Abweichungen von der Steininschrift wie voneinander lassen darauf schlief3en,
dass derselbe Spruch mehrmals an verschiedene Adressaten herausgegeben wurde. Laktanz nennt seine Herkunft: das
Apollonorakel von Klaros. Eine der machtigsten heidnischen Kultstatten der Kaiserzeit verkiindete im 3. Jh. den
Monotheismus.



IV. Juden, Christen oder «Gottesfiirchtige»?

Es sind vor allem die Tausenden von Grabinschriften Anatoliens, die uns manchen Einblick in die Verhiltnisse der
Bevdlkerung verschaffen, doch vor der Konstantinischen Wende geben sich Christen in ihnen nicht gerade héufig direkt
zu erkennen. Das ist verstdndlich; zwar war nicht jede Gegend zu jeder Zeit von Verfolgung bedroht, doch ist das
offentliche Bekenntnis zu Christus zumeist dezent ausgedriickt worden, in Worten oder Symbolen. Ein Beispiel: Der
Holzschnitzmeister Papos besitzt einen schlichten Grabstein in Nikomedeia. (Abb. 27)

Grabinschrift aus Nikomedeia (Bithynien)

Eumoirios Papos aus Arados, Holzschnitzmeister,

seine sterbliche Hille liegt hier begraben;
er wurde vor der Zeit von den Ubeln erlst,

+ 41 lahre alt. Seid gegriifit, Voriibergehende!

Name und Herkunft folgt die Berufsbezeichnung - EuAoyAvdog - zusitzlich stolz illustriert gleich auf der ersten Zeile
durch die eingeschnittenen Hammer und Beitel. Auf den ersten Blick weist nichts auf einen Christen hin, - bis man,
unmittelbar vor der Altersangabe am Anfang der vorletzten Zeile, das Kreuzsymbol entdeckt Es kann nicht nachtriglich
hinzugefiigt worden sein, da der Steinmetz den Text auf der Zeile eingeriickt hat, um ihm Platz zu machen. Und doch
wurde es vermieden, das Kreuz isoliert und deutlich sichtbar etwa im Giebelfeld oder in der Uberschrift mittig zu
platzieren, wie es bei den christlichen Grabsteinen des nachkonstantinischen Zeitalters iiblich ist.

Bei einem Grabstein aus Prusa, dem heutigen Bursa, ist aus heutiger Sicht mehr als ein kurzer Blick
notig, um ihn richtig zu verstehen. (Abb. 28)



Grabinschrift aus Prusa (Bithynien)

Seine Kinder Markianos und Epitherses,

zusammen mit ihren Bridern, haben den

Grabstein fiir Epitherses, den gottesflirchtigen

(theosebes) und von Gott geschaffenen

(theoktistos), aus eigenen Mitteln aufgestellt.

Die Stele ist mit Palmettenakroteren und Reliefs geschmiickt: Am Kopfende des liegenden Mannes steht ein Knabe, der
mit einer Schale iiber einem Altar mit Flamme opfert; am Rand oberhalb der Tabula mit der Inschrift Spiegel, Spindel,
Rocken, Wollkorb und Diptychon oder Kamm, - Bildelemente, die auf eine Frau als Grabherrin hinweisen. Der Text
sagt jedoch etwas anderes: Die Kinder Markianos und Epitherses, zusammen mit ihren Briidern, haben den Grabstein
fiir den Vater Epitherses aufgestellt. Hinter dem Namen des Verstorbenen folgt ein Adjektiv: Oeocepng -
gottesfiirchtig. Ein zweites Adjektiv: Oeoxtiatog (von Gott geschaffen) hat man als Eigenname gedeutet. Demnach
hitten die Kinder Markianos und Epitherses ihren jeweiligen Vitern Epitherses und Theoktistos das Grab bereitet,
wobei allerdings der an zweiter Stelle genannte Epitherses als der Sohn des Theoktistos interpretiert werden miisste,
nicht, wie auf Grund der Namengleichheit zu erwarten, als Sohn des Epitherses. Des Weiteren hétte man nur dem Vater
Epitherses ein Adjektiv beigegeben, nicht aber dem an zweiter Stelle genannten Theoktistos. Mithin verdient den
Vorzug, in OgokticTog keinen weiteren Namen, sondern ein zweites Adjektiv zu erkennen. «Von Gott geschaffen» und
«gottesfiirchtig» nennt sich kein Heide, das kann nur den Christen oder Verehrer des Theos Hypsistos bezeichnen, ein
Mitglied von Glaubensgemeinschaften, die keine Opfer iiber einem Altar mit Flamme durchfiihrten, wie es das Relief
im Giebelfeld zeigt. Bei ndherem Hinsehen ist jedoch festzustellen, dass die Tafel im unteren Drittel des Steins aus
einer nachtriglich gemeiflelten Vertiefung hervorragt, was auf eine Zweitverwendung der Stele deutet: So erklért sich
die Differenz von Text und Bild: Der Stein wurde erstmals fiir eine Heidin angefertigt, spater fiir Epitherses
umgearbeitet, der sich als Monotheist zu erkennen gibt. Am urspriinglichen Bildprogramm haben die Zweitverwender
keinen Ansto3 genommen.

In den 90er Jahren entdeckte ich in dem Dorf Bahcekonak einen Grabstein, den man von einer antiken Nekropole
verschleppt und als Schmuck des Hauseingangs verbaut hatte. (Abb. 29)



Historiker sind dankbar fiir prazise Daten. Der Stein tragt ein Jahresdatum, das nach unserer Zeitrechnung in das Jahr
238 n. Chr. umgerechnet werden kann, 73 Jahre vor dem Sieg des Christentums durch das Toleranzedikt von Mailand.
Auch diese Stele spricht mit ihren Bildern: (Abb. 30)

Grabstele aus Bahcekonak, Vezirkopri

Ieh, der lunge Argyrion, liege hier begraben.
Herr, Allmachtiger! Du hast mich erschaffen,
ein schlechter Mensch hat mich getétet.
Rache mich schnell!

Meinen Grabstein haben die Eltern der
Frammigkeit wegen aufgestellt, Tertyllos
und Chrysa, einem, der 15 Jahre gelebt hat.
Er stirbt im Jahr 243, Sei gegrifit, Vorliber-
gehender!

Schreibfutteral mit Griffeln und Buchrolle deuten auf einen des Schreibens Kundigen, und die gekreuzten Hande
kénnen Trauer, Gebet, Abwehr von Schaden, Fluch oder Rachewunsch symbolisieren. Der Stein stand auf dem Grab
eines mit 15 Jahren ermordeten Jungen, seine Eltern haben ihn aufgestellt. Es wird ein Gott um Rache gebeten. Der
Anruf «Herr, Allméchtiger» - kupie ntavtokpatmp gehdrt dem Gott Israel in der Septuaginta, geht auch ins Neue
Testament ein und ist den christlichen Schriftstellern gelaufig, jedes der beiden Worter kann aber auch heidnische



Gotter bezeichnen. Aufschluss gibt hier wiederum die Formel: «Du hast mich geschaffen! - cu pe ekticteg. Das ist
entweder jlidisch oder christlich.

Rache ist ein unchristliches Begehren. Und doch lassen sich antike Zeugnisse fiir Rachegebete von Autoren christlichen
Glaubens finden. In einem Papyrustext aus dem 6. Jh, n. Chr. stot der Christ Sabinus fiirchterliche Verwiinschungen
gegen seine einzige Tochter und seinen Schwiegersohn aus, die ihn vergiftet haben. Dem Rachegebet folgt ein
Epigramm mit weiteren Fliichen, von dem der Verfasser sagt, dass er an seine Aufschrift auf Stein, ndmlich als
Grabepigramm, dachte. Diese Tatsache ist hochst bemerkenswert, zeigt sie doch, dass ein Christ nicht zogerte, seinen
Rachewunsch 6ffentlich zu machen. Allerdings gibt es auler unserer Stele aus Bahcekonak dafiir keinen weiteren
Beleg. Die Entscheidung, ob der Junge und seine Eltern Juden oder Christen waren, muss offen bleiben.

V. Frauen und Montanismus

Wir befinden uns hier in jenem Teil Kleinasiens, dessen Bewohner dem Griinder des Schlangenorakels Alexandros als
besonders abergldubisch galten. Aus dem benachbarten Kappadokien schrieb im 3. Jh. ein Bischof folgendes an seinen
Amtskollegen in Karthago: «Ich will euch eine Geschichte erzéhlen, die sich bei uns zugetragen hat. Vor etwa
zweiundzwanzig Jahren trafen hier mancherlei Heimsuchungen besonders die Christen. Da tauchte hier auf einmal ein
Weib auf, das in Verziickung geriet und sich als Prophetin ausgab und gebérdete, als wire sie des Heiligen Geistes voll.
Sie wurde von ddmonischer Gewalt so gepackt, dass sie lange Zeit hindurch die Briider in Aufregung hielt und
irrefiihrte, indem sie einige erstaunliche und wunderbare Dinge vollbrachte und sich anheischig machte, die Erde in
Bewegung zu setzen. Dieser Ddmon hat auch einen Presbyter und einen Diakon betrogen, so dass sie sich mit eben
diesem Weibe einliefen. Unter keineswegs verdachtlicher Anrufung stellte sie sich, als ob sie Brot heilige und das
Abendmabhl feiere; auch nahm sie viele Taufen vor unter Beniitzung der gewohnlichen und rechtmiBigen Formel, so
dass sie von der kirchlichen Regel gar nicht abzuweichen schien.»

In der Kleinstadt Usak, im tiefen Innern der Landschaft Phrygien, sah im Jahr 1895 der Forscher Karl Buresch eine
Inschrift. (Abb. 31)
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Die Abschrift lautet in der Ubersetzung: «Der Bischof Diogas hat zur Erinnerung diesen Grabstein aufgestellt fiir
Ammion, die Presbytera.» Der griechische Dativ Appim ldsst sich sowohl auf einen Frauennamen Ammion als auch
auf einen Ménnernamen Ammios beziehen. Dass wir es mit einem weiblichen Presbyter zu tun haben, entscheidet ein
einziger Buchstabe am Ende des Wortes tpecfutepq statt tpecButepm. Der Stein ist leider verschollen. Die richtige
oder falsche Lesung des Buchstabens hat ganz erhebliche Konsequenzen. Gab es Frauen in hohen Kirchendmtern? Die
uns als 'Orthodoxie' geldufige Mehrheitskirche seit dem 2. Jh, n. Chr. schloss dies aus, wie es ja auch der Kappadokier
im 3. Jh. als ddmonische Irrefithrung verteufelte, wenn die Frau Eucharistie und Taufe vollzog. Christliche Schriftsteller
wie Epiphanius, Augustinus, Johannes von Damaskus bescheinigen hédretischen Sekten weibliche Bischdfe und
Presbyter gehabt zu haben. Der Grabstein fiir Ammion wére bisher der einzige epigraphische Beleg; sein Fundort ist
das Land, von wo aus sich jene eigentiimlich kleinasiatische Héresie in alle Welt ausbreitete, die erst im 4. Jh, nach
ihrem Griinder Montanus 'Montanismus' benannt wurde. Die Eigenbezeichnung ist: Neue Prophetie, wéhrend sie sonst
auch einfach «phrygisch» hieB. Thre Anfiange fallen in die Mitte des 2. Jh. n. Chr.; kleinasiatische Stidte traten
reihenweise zu ihr tiber, sie gelangte in den Westen, nach Rom, Gallien, Nordafrika, der Kirchenvater Tertullian
bekannte sich zu ihr.

Erinnerung diesen Grabstein
aufgestellt fir Ammion, die

Preshytera.»



Charakteristisch fur den Montanismus, soweit wir von ihm wissen, ist auler der ausgepragten Wunderglaubigkeit,
einer rigoristischen Lebensregel und dem freiwilligen Martyrium besonders die prominente Rolle von Frauen. Priscilla
und Maximilla verlieRen ihre Ehemanner, folgten dem Montanus nach und wirkten als Prophetinnen, desgleichen
Quintilla und Ammia in Philadelphia, die die Bevdlkerung mit apokalyptischen Weissagungen schockierte, wie es der
Bischof aus Kappadokien von dem ddmonischen Weib erzahlt. Die unmittelbare Naherwartung des Weltuntergangs -
etwas, das manche heutigen in der Finanz- und Eurokrise nachzuvollziehen scheinen - ist freilich urchristlicher Glaube.
Eine konkrete Differenz mit der Lehre der Mehrheitskirche des 2. oder 3. Jh, n. Chr. Iasst sich nicht nachweisen, und
dem offentlichen Wirken von Prophetinnen und Predigerinnen steht kein urchristliches Verbot entgegen, was die
Forscherin Vera Elisabeth Hirschmann in inrem 2005 erschienenen Buch Horronda Secta zu der Uberlegung
veranlasste: «Durch den Beweis der Orthodoxie der montanistischen Lehre wére es moglich, die Berechtigung der Frau
fur Lehre und Amt in der Kirche zu erreichen.»

VI-VII Jesus als Briefschreiber

Wir verweilen noch flr einen Moment in Zentralanatolien und begeben uns in ein kleines Dorf namens Avghat
zwischen Corum und Amasya. (Abb. 32)
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An dieser Stelle befand sich die Kirche eines bedeutenden christlichen Mértyrers, Theodoros Tiro (,Rekrut’), die in der
Spétantike zum Wallfahrtsort wurde. Ende des 19. Jh. hat der Belgier Franz Cumont hier eine Inschrift gelesen, die
lange Zeit verschollen, in den 90er Jahren von mir in Corum wiedergefunden wurde. (Abb. 33)

Inschrift mit der Abgar-lesus Korrespondenz

ers Theodoros Tiro in Euchaita, Pontos. Heute im Garten des Kulturzentrums von Corum, vor dem Hochz
h, 1.5 reit, 0.45 m dick].

Auf dem unteren Profil [noch unpublizierte Neulesung]:

»wWerk der allerheiligsten Kirche, unter dem Bischof Johannes«




Es kann kein Zweifel daran bestehen. dass dieser Steinblock in der Kirche des Theodoros Tiro vermauert und im 4. oder
S. Jh. n. Chr. beschriftet worden war. Die Inschrift gibt einen Briefwechsel zwischen Jesus Christus und einem
Dynasten namens Abgar wieder, der einst in Urfa regierte.

Der Name der turkischen Grof3stadt Urfa nahe der syrischen Grenze geht auf den altsyrischen Stadtnamen Orhai
zuriick. Nach der Ansiedelung von Makedonen im Hellenismus hiel3 sie bis ins Mittelalter Edessa. Die Geschichte, die
wir untersuchen wollen, stammt von hier. Abb. 34)

Den arabischen Namen Abgar trugen auBRer dem Zeitgenossen Jesu mehrere Konige der hier herrschenden Dynastie.
Abgar V1., Sohn des Manu, regierte 35 Jahre, von 177/8 - 212 n. Chr. Ein ergebener Klient und Freund des Kaisers
Septimius Severus, baute er seine Stadt prachtvoll aus. Die Sdulen auf der Zitadelle von Urfa (Abb. 35)
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stammen etwa aus seiner Zeit, desgleichen die sehr qualitatvollen Mosaiken mit Familienszenen des edessenischen
Adels. (Abb. 36. 37)
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Mugirmu, Sahn des
Abdnahay

mit Tachtern,
Schwiegertochter
und Séhnen

Zeichnung von Seton Uoyd
nach einem heute zerstarten
Maosalk in Urfa

Sogenanntes Dreifuss-Mosaik

Zeichnung Seton Lloyd, Original veroren

Zaydallat und Familie
218 oder 228 n. Chr., Original zerstdrt, Fragmente auf dem

Antikenmarkt Beirut (1984)

Sein Sohn und seine Nachfolger herrschten weniger lang und erfolgreich, 248 wurde das Kénigtum endgliltig
abgeschafft, das Gebiet der rémischen Provinz Syria Coele zugeschlagen.



Im Jahre 944 feierte Kaiser Konstantin Porphyrogennetos eine Translation aus Edessa nach Byzanz. Bei den
Uberbrachten Gegenstanden handelte es sich um hochheilige Reliquien: das edessenische Christusbild - das
beriihmte Mandylion - und den Briefwechsel zwischen Kénig Abgar Ukkama und Jesus Christus - nichts
geringeres als ein Autograph von der Hand des Gottessohnes (christographon epistolidion).

Das Christusbild gelangte nach der Ausplinderung von Byzanz durch die Lateiner im Jahre 1204 in den Westen,
wo sich seine Spur verliert, wenn auch im 13. und 14. Jh. Paris, Rom und Genua Ansprliche machten, es zu
besitzen. Dagegen reklamierte offenbar niemand mehr das Autographon. Zur Reliquie eignete sich das Bild
besser als das Schriftstiick, um die abendlandische Christenheit zu faszinieren. Doch die Abschriften der Briefe
zirkulierten im Abend- wie im Morgenland, umrankt von den verschiedenen Versionen der Legende. Der genaue
Gang der schriftlichen Uberlieferung, die Textgeschichte durch die verschiedensten Sprachen und fast alle
christlichen Literaturen des Orients und Okzidents, ist unauslotbar. Slawische, arabische, armenische, koptische
u.a. Ubersetzungen der Briefe kursierten zum Gebrauch in der kirchlichen Liturgie wie im Alltagsleben als
Schriftamulett gegen Zauber und Schaden. Syrische und armenische Schriftsteller woben aus dem Stoff die
Geschichte von den Anfangen ihrer rechtglaubigen Kirchen. An verschiedenen Orten des frihbyzantinischen
Reiches und auerhalb schmiickte der Text die Wande von Kirchenbauten oder Stadttoren (in Edessa selbst die
Felswand einer Hohle, die vermutlich als Grabkapelle diente). (Abb. 38)
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Umzeichnung einer von H. von Oppenheim und F. Hiller von Gaertringen 1914 in Urfa

entdeckten, heute verschollenen Inschrift.

H. von Oppenheim—F, Hiller von Gaertringen, 5B Berlin, Phil—Hist.Kl. 1914, 824.

Obgleich bereits im 6. Jh. das pépstliche Decretum Gelasianum die Jesus-Abgar-Korrespondenz fiir apokryph
erklart hatte, wurde sie zur erfolgreichsten christlichen Uberlieferung auRerhalb des Neuen Testaments und blieb
Gegenstand lebendigen Glaubens bis an die Schwelle wissenschaftlicher Kritik im 19. Jh. Der Kurator der
Handschriftenabteilung des Britischen Museums, William Cureton, leitete aus seiner Arbeit an der
wissenschaftlichen Edition die Uberzeugung ab, die Briefe seien echt. Und er stand in der Gelehrtenwelt des 19.
[h. nicht allein.

Ungefahr um 400 muss in Edessa eine Schrift in syrischer Sprache mit der Abgarlegende verfasst worden sein;
wir besitzen sie in einer St Petersburger Handschrift des 6. und einer Londoner Handschrift des 5. Jh. mit dem
Titel: «Lehre des Apostels Addai», wo breit geschildert ist, wie Abgar von Wunderheilungen Jesu aus Jerusalem
Kunde erhélt, einen Brief an ihn sendet und eine Antwort mit dem Versprechen erhalt, dass nach der
Himmelfahrt einer der Junger zu ihm kommen und ihn von seiner Krankheit heilen werde, wie dieser Jinger
namens Addai in Edessa eintrifft, an den Hof Abgars kommt, heilt, predigt, bekehrt und Wunder wirkt. (Abb.
39)
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Das Werk als ganzes verrét sich durch eine Reihe von Einzelheiten als Konstrukt aus einer sehr viel spateren Zeit, als
das am Anfang gegebene Datum, nach unserer Rechnung 28/9 n. Chr., glauben machen will. Es wére nicht weiter
aufregend, der Frage nachzugehen, in welcher Reihenfolge die darin kombinierten Phantasieprodukte entstanden sind,
wenn schon die Erfindung der Briefe einer Zeit angehdrte, in der das rémische Weltreich bereits christlich war, der
Legendenkern selbst also seinen Anfang im 4. Jh, n. Chr. genommen hétte. Dieser jedenfalls fir die christliche
Orthodoxie beruhigenden Einordnung stiinde nichts im Wege, was die Doctrina Addai selbst an Fakten hergibt.

Doch die Sache ist vertrackter. Die lebhafte Diskussion in der Wissenschaft verdankt unsere Legende in erster Linie
einem noch alteren, ihrem altesten Zeugnis, das etwa um ein ganzes Jahrhundert vor die mutmaRliche Abfassungszeit
der Doctrina Addai zuriickreicht. Der Kirchenhistoriker Eusebios von Caesarea verdffentlichte seine Historia
Ecclesiastica zwischen 311 und 324 n. Chr. In ihrem 13. Kapitel gibt er einen Bericht, wie Abgar, der durch ein
»schreckliches und unheilbares Leiden am Korper zerstort wurde«, zum Bittsteller wurde, nachdem er von Jesu
Wunderkraft gehort hatte. Er schickt einen Boten. Dieser iberbringt folgenden Brief:

Abgaros Uchama, der Toparches, griit Jesus den glitigen Heiland, der in der Stadt Jerusalem erschienen ist.

Mir ist zu Ohren gekommen, was von Dir und Deinen Heilungen gesagt wird, namlich dass sie ohne Arzneien und
Krauter von Dir vollbracht werden. Wie die Rede geht, machst Du Blinde sehen, Lahme gehen, reinigst Leprése und
treibst unsaubere Geister und Damonen aus, und die chronisch Kranken behandelst Du und die Toten erweckst Du.
Und da ich das alles iiber Dich gehort habe, kam ich zu der Uberzeugung, es kénne nur eine von zwei Moglichkeiten
bestehen, dass Du entweder der Gott bist und, vom Himmel herabgestiegen, dies vollbringst, oder dass Du Gottes Sohn
bist und dies vollbringst.

Deswegen also habe ich Dir geschrieben und Dich gebeten, dass Du Dich zu mir bemiihst und das Leiden, was ich
habe, behandelst. Denn ich habe auch gehért, dass Dich die Juden verleumden und Dir Ubles zudenken. Ich besitze
eine sehr kleine und ehrenwerte Stadt, die fiir (uns) beide ausreicht.

DIE ANTWORT VON JESUS DURCH DEN BOTEN ANANIAS AN ABGAR, DEN TOPARCHES
Selig bist du, der du an mich glaubst, obwohl du mich nicht gesehen hast! Denn es steht tiber mich geschrieben: dass

diejenigen, die mich gesehen haben, nicht an mich glauben werden und dass die, die mich nicht gesehen haben,
glauben und leben werden.



Worliber aber du mir geschrieben hast, dass ich zu dir kommen mdge: Ich muss alles vollenden, weswegen ich gesandt
wurde, und ich muss, nachdem ich alles vollendet habe, hinauf zu dem zurlickkehren, der mich gesandt hat; und wenn
ich hinauf zurtickgekehrt bin, sende ich Dir einen meiner Jinger, damit er Dir das Leiden kuriert und Dir und den
Deinen das Leben gewahrt.

Die brennende Frage ist diese: Wo hat Eusebios seine Texte her? Dazu macht er selbst eine Ausfiihrung, von der so viel
abhéngt, dass ihre Interpretation im Einzelnen und ihre Glaubwiirdigkeit im Ganzen in den wissenschaftlichen
Untersuchungen der Abgarlegende auf das heftigste umstritten sind. Sie lautet:

Man besitzt davon das schriftliche Zeugnis, das genommen ist aus den Archiven der zur damaligen Zeit von Kénigen
regierten Stadt Edessa. In den dortigen offentlichen Dokumenten, die sowohl die alteren Vorgéange als auch die
Ereignisse um Abgar enthalten, findet man auch dies noch bis heute von jener Zeit bewahrt. Nichts aber wére
gleichwertig wie die Briefe selbst zu héren, nachdem sie von uns aus den Archiven aufgenommen und auf folgende
Weise in ihrem Wortlaut aus dem Syrischen (ibertragen worden sind.

Wir finden weder bei Eusebios selbst noch in einer anderen Quelle irgendeinen Hinweis, dass der Kirchenhistoriker die
Stadt Edessa besucht hat. (Abb. 40)

Osrhoene, dstlich des Euphrat bei Seleukeia-Zeugma
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Doch seine Worte sagen unmissverstandlich: Es lag ihm ein Dossier aus dem Staatsarchiv von Edessa in syrischer
Sprache vor, mit den beiden Briefen und - ihnen angeheftet (so wird es weiter unten von Eusebios ausgefiihrt) - dem
Bericht Uber das Wirken des Thadddus. Das ist Fakt, es sei denn, er log.

Da die Historia Ecclesiastica ca. 311-324 publiziert wurde, ist er schon einige Jahre vorher an die Dokumente
herangekommen. Er glaubte, Schriftstlicke zu sehen, die »von jener Zeit« (also der Zeit Abgars, des Briefpartners Jesu)
aufbewahrt worden waren. Was immer er glaubte, die Schriftstiicke kdnnen natirlich sehr viel spéter angefertigt
worden sein. Doch wenn sie auch nur kurze Zeit im Archiv gelegen haben, bevor Eusebios auf sie aufmerksam wurde,
kann die Entstehung der Legende und die Félschung der Texte, die ihrer Archivierung vorausging, spatestens im 3. Jh.
n. Chr. erfolgt sein, - vor der konstantinischen Wende des rémischen Weltreiches zum Christentum.



Dieser Konsequenz haben namhafte Forscher widersprochen. Die besonders bei Theologen herrschende Auffassung
geht dahin, ein edessenischer Bischof des 4. Jh. namens Qone und sein Kreis seien die Anreger der Legendenbildung
gewesen. Diese hatten dem damals in Paldstina fiir seine Kirchengeschichte Stoff sammelnden Eusebios die 'Urkunde'
in die Hande gespielt. Ihr Motiv: Den apostolischen Ursprung ihrer Kirche gegen rivalisierende Christen und Haretiker
durchzusetzen. Doch die These vom Bischof Qone als dem Initiator der Legende hat kein einziges Zeugnis fur sich, sie
ist reines Konstrukt.

Fur das Jahr 201 n. Chr., als unter dem rémischen Kaiser Septimius Severus in Edessa Abgar VI11.,'der Grole', regierte,
wird von einer Uberschwemmung berichtet, die einer Kirche schweren Schaden zufiigte. Dieselbe Kirche erwéhnt eine
syrische Chronik des 12. Jh. Es heilt, sie sei aus einem prachtigen, mit Marmorséulen geschmiickten Tempel umgebaut
worden. Diese Angabe hat man als «ganz unglaublich» zurlickgewiesen. Vor dem allgemeinen Sieg des Christentums
im 4. [h, einen Gottertempel in eine Kirche umzubauen hétte bedeutet, dass die Christen an diesem Ort eine erstrangige
Position einnahmen. Doch trafe genau dies nicht zu in dem Fall, dass der regierende Dynast ein Anhénger ihres
Glaubens war?

Im Buch der Gesetze der Lander, jenem Dialog Uber das Schicksal, der auf den beriihmten Zeitgenossen Abgars des
Grof3en, den Edessener Bardaisan, zuriickgefuhrt wird, steht ein Satz von grofRer Bedeutung fur unsere Fragestellung. Er
bezieht sich auf ein Ph&nomen, das zum Kultbetrieb des damals weithin bekannten Heiligtums der syrischen Géttin
Tar_’t a in Hierapolis Bambyke gehort, einer Stadt in unmittelbarer stidwestlicher Nachbarschaft Edessas:

In Syrien und Edessa schnitt man fiir Tar_’t a seine Mannlichkeit ab, aber als Kénig Abgar glaubig wurde, befahl er,
dass man jedem, der sich selbst entmannte, die Hand abschlagen sollte. Und von diesem Tage an bis heute entmannte
sich im Gebiet von Edessa niemand mehr.

Wer ist dieser Kdnig Abgar, der «glaubig wurde» (und das heif3t hier unmissverstandlich: Christ wurde)? Meinte der
Autor jenen Zeitgenossen Jesu, Abgar Ukkama? Dann hatte er damit seine Kenntnis der Legende bekundet und
behauptet, dass ein christlich motiviertes Verbot einer so méchtigen Kultpraxis die anderthalb Jahrhunderte Uiberdauert
héatte, als Edessa von nichtchristlichen Nachfolgern regiert wurde. Der Syrer Lukian von Samosata hat das Ritual der
Selbstentmannung noch zu seiner Zeit (2. Jh, n. Chr.) mit angesehen. Die wahrscheinlichere Interpretation besteht darin,
dass mit Abgar hier der Zeitgenosse Bardaisans, 'der GroRe', angesprochen ist, und der Autor mit von

diesem Tage an bis heute die Zeitspanne von dessen Bekehrung und der Aussprache des Verbots bis zur Niederschrift
dieses Satzes meinte. Trifft das zu, so besitzen wir mit der Textstelle ein Zeugnis fiir einen christlichen Kénig Abgar im
2. oder frihen 3. Jh. n. Chr. Dies wéare am wahrscheinlichsten die Zeit, zu der ein Schriftstlick in das staatliche Archiv
aufgenommen wurde, das die Verbundenheit der Dynastie mit diesem Glauben von Anfang an bescheinigen wollte. Das
Christentum als Staatsreligion in Edessa blieb Episode. Nach dem Tode Abgars des Grossen wurde es wieder ein Kult
neben anderen, teils méchtigeren, und mit dem einziehenden Manichdismus in der zweiten Hélfte des 3. Jh. erhielt es
zusétzliche, starke Konkurrenz. Das wiirde erklaren, warum das Schriftstiick zwar im Archiv liegenblieb, es indessen an
Bedeutung ganz verlor. Erst nach der Verdffentlichung in Eusebios' Kirchengeschichte haben die Syrer selbst
begonnen, die Geschichte aufzunehmen und auszuspinnen, wie wir sie der Doctrina entnehmen kénnen, und sie in den
Rang einer Grundungsurkunde der edessenischen Kirche erhoben.

Nach all dem hat es einiges fur sich, dass wir in dem von einem arabischen Dynasten regierten Kleinkdnigreich im
Schatten der Rémer um 200 n. Chr. den ersten christlichen Staat der Weltgeschichte erblicken missen, ca. ein
Jahrhundert friiher als das Kénigreich Armenien und das Imperium Romanum unter Konstantin dem Grof3en. Dies ist
der Zeitpunkt, zu dem die Legende in das Staatsarchiv einging - aber ist sie damals auch erfunden worden? Oder geht
die Erfindung des Briefwechsels zwischen Abgar und Jesus noch weiter in die VVergangenheit zuriick?

Dartber sind nur Spekulationen méglich. Vielen Forschern gilt es als sicher: Der Kern, um den herum diese Legende
von Anfang gewebt wurde, ist das Christus-Logion in Johannes 20,29. Jesus sagt zu Thomas: »Weil Du mich gesehen
hast, Thomas, hast Du geglaubt; selig sind die, die nicht sehen und doch glauben.« Die Ahnlichkeit am Beginn der
Antwort Christi an Abgar ist unabweisbar. Aber ist damit eine direkte Abhéangigkeit des Erfinders der Briefe vom
Johannesevangelium (das am Beginn des 2. Jh, n, Chr. entstanden sein soll) schon erwiesen? Kann der Spruch nicht aus
unbekannter Quelle hierhin wie dorthin gelangt sein?

Die Osrhoene, so hat man geltend gemacht, sei fiir das Eindringen des Christentums schon in den ersten beiden
Jahrhunderten eine zu abgelegene Region. Doch die Siidkiste des Schwarzen Meeres ist noch viel abgelegener, von wo
Traians Statthalter Plinius berichtet, dass hier Anhanger des Glaubens bereits vor 90 n. Chr. lebten. Fir eine so friihe
Zeit liegt sonst kein Zeugnis auch nur fiir die Spur von Christlichem in dieser Provinz vor. Paulus hat sie nie betreten.
Ohne Plinius ware die Gefahr eines Trugschlusses groB. Auch die Osrhoene tberliefert uns ein Dokument, das, wie ich
meine, die frihe Verbreitung der christlichen Kunde in der Region wahrscheinlich macht, und das in beinahe der
gesamten Diskussion um die Abgarlegende unberiicksichtigt geblieben ist. Es soll zum Schluss kurz vorgestellt werden.

Das erstmals von Ernest Renan im Journal Asiatique verdffentlichte Schriftstlick ist zusammen mit anderen Texten in
einer syrischen Handschrift des 7. Jh. n. Chr. enthalten: der Brief eines gewissen Mara, Sohn des Sarapion, an seinen



Sohn Sarapion: eine Art Mahn- und Trostschreiben des Vaters an den Sohn. Warum der Brief abgeschrieben und in eine
Sammlung philosophischer Texte aufgenommen wurde, ist nicht mit Sicherheit zu sagen, hat aber vermutlich seinen
Grund darin, dass die véaterlichen Mahnungen reich an philosophischen Diskursen sind, die vornehmlich der
Gedankenwelt stoischer Ethik entlehnt sind. Der Brief entstand sehr viel friiher als das 7. Jh., jedenfalls in
vorkonstantinischer Zeit. Tatsachen Uber die Begleitumstande des Schreibens, an denen sich eine Datierung ausrichten
kodnnte, sind verstreut und nur spérlich erwéhnt. Der Briefschreiber, Mara, sitzt im Gefangnis an einem unbekannten
Ort, der Adressat, sein Sohn, vermutlich in Samosata am Euphrat.

Samosata, kaum 50 km nordwestlich von Edessa, ist jedenfalls die Heimatstadt, die Mara an einem Tag des Ungluicks
zusammen mit gleichgesinnten Geféhrten verlassen musste. (Abb. 41)

Samosata am Euphrat

Vor diesem Ereignis, »als die Stadt noch in Bliite stand«, gab es in ihr zwei Parteien: Die eine bestand aus Ménnern,
»welche héssliche Reden flihrten«, der anderen rechnet Mara sich selbst und seine Geféhrten zu. Diese unterliegen,
mussen fliehen, geraten in Gefangenschaft. Ursache der Flucht und Urheber der Gefangenschaft sind die R6mer. So
heil3t es am Ende des Briefes:

Wenn uns aber die Romer in unsere Heimat zuriickkehren lassen, so handeln sie recht und billig als gebildete Leute und
werden gut und gerecht genannt werden, mit dem ruhigen Lande, wo sie wohnen. Denn sie werden dadurch ihre GroRe
zeigen, dass sie uns freilassen. Wir werden gehorsame Untertanen des Reiches sein, das uns das Schicksal gegeben hat.
(Ubers. Schulthess).

Es gibt ein bei dem judischen Historiker Josephus berichtetes Ereignis, das prazise auf diese Angaben passt. Samosata,
Hauptstadt des Konigreiches Kommagene. wurde 72 n. Chr. unter Vespasian annektiert und der Provinz Syria
angegliedert. Als der Legat Caesennius Paetus mit der Legio VI Ferrata anrtickte, lieferten die Séhne des Konigs den
Rémern eine Schlacht. Kénig Antiochos 1V. beendete den Kampf mit Kapitulation. Nicht nur verbindet sich das
Zeugnis vom Scheitern einer antirdmischen Fraktion in Maras Brief ohne weiteres mit diesen Nachrichten. Der letzte
Satz: »Wir werden gehorsame Untertanen des Reiches sein, das uns das Schicksal gegeben hat.« scheint auch
auszudriicken, dass Maras Heimat Samosata zu seinen Lebzeiten zum rémischen Reich gekommen war. Er macht
keinen rechten Sinn, wenn er von jemandem ausgesprochen worden wére, der bereits unter der Herrschaft der Rémer
zur Welt gekommen war.

Samosata blieb von 72 n. Chr. an rémische Provinz. Es spricht alles dafiir, dass dieser Brief noch im 1. [h, n. Chr.
verfasst worden ist.

An einer Stelle kommt Mara auf den Fluch des Besitzes zu sprechen und bringt eine Reihe von Beispielen:
Denn was hatten die Athener davon fiir einen Nutzen, dass sie Sokrates titeten, was ihnen ja mit Hungersnot und Pest

vergolten wurde? Oder die Samier von der Verbrennung des Pythagoras, da ihr ganzes Land in einem Augenblick vom
Sand verschuttet wurde? Oder die Juden von der Hinrichtung ihres weisen Konigs, da ihnen von jener Zeit an das



Reich weggenommen war? Denn gerechtermafien nahm Gott Rache fiir jene drei Weisen: die Athener starben Hungers,
die Samier wurden vom Meere bedeckt, die Juden wurden teils umgebracht, teils aus ihrem Reiche vertrieben, leben
allenthalben in Zerstreuung. Sokrates ist nicht tot: wegen Platon. Noch Pythagoras: wegen der Herastatue. Noch der
weise Kénig: wegen der neuen Gesetze, die er gegeben hat. (Ubers. Schulthess).

Gesetzt, der zeitliche Ansatz des Briefes in das 1. Jh, n. Chr. stimmt, so haben wir hier das &lteste aulerchristliche
Zeugnis Uber Jesus Christus der Weltliteratur, &lter noch als das berihmte - und immer wieder angezweifelte -
testimonium Flavianum bei Flavius Josephos, der Pliniusbrief an Traian und der Bericht des Tacitus uber die
Christenverfolgung Neros in den Annalen. Am mittleren Euphrat, in unmittelbarer Nahe von Edessa, war der «weise
Konig der Juden» so bekannt, dass er einem Nichtchristen neben Sokrates und Pythagoras als Paradigma fur die
ethische Unterweisung seines Sohnes diente.

Ziehen wir die Bilanz dieser Debatte: Wir wissen nicht, wann dieser Briefwechsel erfunden wurde, aber alles deutet
daraufhin, dass ihm unter einem christlichen Kénig um die Wende vorn 2. zum 3. Jh. die Ehre zuteil wurde, in das
Staatsarchiv aufgenommen zu werden.

Der Meinung, das von Eusebios ubersetzte Dokument sei erst in rivalisierenden Christenkreisen des 4. Jh. produziert
worden, um den apostolischen Ursprung flr die eigene Kirche zu reklamieren, stehen zwei voneinander unabhangige
Zeugnisse gegenuber: 1) Eusebios lag eine Urkunde aus dem Staatsarchiv vor. Es muss schon irgendwann vor 300
Anlass gegeben haben, diesen Text staatlicherseits zu archivieren. 2) Nach einer Stelle in Bardaians Werk trat Abgar
der Grof3e zum christlichen Glauben (iber. GemaR unserer zeitlichen Einordnung und Interpretation des Marabriefes war
Jesus als »weiser Konig«, der »Gesetze gegeben« hat, im Mesopotamien des spaten 1. Jh, bekannt.

Was die Genese von Legenden angeht, so steht es dem Historiker gut an skeptisch zu sein. Aber manchmal drangt es
sich auf, auch gegen die Resultate des Skeptizismus skeptisch zu sein.

Auf dem Boden des frithen Christentums gibt es manches zu beobachten, was nicht so recht zu unserer landlaufigen
Vorstellung von der Geschichte dieser Religion zu passen scheint: Die Grenze zwischen Heidentum und Christentum
scheint an manchen Stellen zu verschwimmen, neben Aposteln, Lehrern und Propheten traten heidnische
Wundermanner und Gurus epidemisch auf, gottesfirchtige Monotheisten sind von frommen Christen nur schwer zu
unterscheiden, was eigentlich haretisch ist, stellt sich erst im Ruckblick dar: eine christliche Weltkirche hétte ebensogut
Bischofinnen und Priesterinnen hervorbringen kdnnen, wenn sich statt der einen die andere Sekte durchgesetzt hatte,
und der erste historische Herrscher, der an Jesus Christus glaubte, war vielleicht ein arabischer Kénig in Urfa statt der
romische Kaiser Konstantin der GroRe.





